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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

P& grundval av det mandat som Europeiska kommissionen har fétt av radet' har Europeiska
kommissionen och Unionen Komorerna inlett férhandlingar om att fornya protokollet till
partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Unionen Komorerna
Forhandlingarna ledde till att ett utkast till nytt protokoll paraferades av forhandlarna den 5
juli 2013. Det nya protokollet tacker en period pa tre & réknat fran den dag da protokollet
enligt artikel 13 ska borjatillampas provisoriskt, dvs. den 1 januari 2014.

Huvudsyftet med protokollet till avtalet &r att ge Europeiska unionens fartyg fiskemdjligheter
i Unionen Komorernas fiskezon inom granserna for det tillgangliga Overskottet.
Kommissionen har bland annat utgétt fran resultaten av en efterhandsbeddmning som gjorts
av externa experter.

Det Overgripande syftet & att fortséita samarbetet mellan Europeiska unionen och Unionen
Komorerna och att skapa en partnerskapsram for att utveckla en politik for hallbart fiske och
ansvarsfullt utnyttjande av fiskeresurserna i Unionen Komorernas fiskezon i bada parters
intresse.

Protokollet innebér i synnerhet fiskemdjligheter inom foljande kategorier:

— 42 notfartyg for tonfiskfiske.

— 20 ytlangrevsfartyg.

Det bor faststéllas hur fiskemdjligheterna bor fordelas mellan medlemsstaterna.
Kommissionen fordar pagrundval av detta att radet antar denna férordning.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Samrad med berGrda parter har &gt rum inom ramen for utvarderingen av protokollet 2011—
2013. Medlemsstaternas experter har ocksa konsulterats inom ramen for tekniska maéten.
Slutsatsen av detta blev att det finns intresse av att behdlla ett fiskeprotokoll med Unionen
Komorerna.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER

Detta forfarande inleds paralellt med forfarandena for radets beslut om provisorisk
tillampning av protokollet och rédets beslut om ingdende av protokollet.

! Antogs den 18 mars 2013 av r&det (jordbruk och fiske).
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Fordag till
RADETS FORORDNING

om fordelningen av de fiskemgjligheter som faststéllsi protokollet mellan Europeiska
unionen och Unionen Komor erna om faststallande av de fiskemgjligheter och den
ekonomiska ersattning som avsesi det géllande partner skapsavtalet om fiske mellan de
bada parterna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssdtt, sarskilt artikel 43.3,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) Den 5 oktober 2006 antog rédet forordning (EG) nr 1563/2006 om ingdende av ett
partnerskapsavtal om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Unionen
K omorernd’.

2 Europeiska gemenskapen och Unionen Komorerna underréttade varandra den 3 maj
2007 respektive den 6 mars 2008 om att de forfaranden som krévdes for att
partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och Unionen Komorerna skulle kunna
tradai kraft hade slutforts’.

(©)] Ett nytt protokoll till avtalet (nedan kallat det nya protokollet) paraferades den 5 juli
2013. Protokollet ger EU-fartygen fiskemdjligheter i de vatten som stér under Unionen
Komorernas jurisdiktion nér det galler fiske.

(4 Den [...] antog rédet beslut .../2013/EU* om undertecknande och provisorisk
tilldmpning av det nya protokollet.

5) Det bor faststéllas hur fiskemdjligheterna bor fordelas mellan medlemsstaterna under
det nya protokollets tillampningsperiod.

(6) | enlighet med artikel 10.1 i rédets férordning (EG) nr 1006/2008°> maste
kommissionen, om det framgar att de fiskemdjligheter som tilldelats EU enligt det nya
protokollet inte utnyttjas till fullo, underrétta de berérda medlemsstaterna om detta.
Om inget svar pa underréttelsen inkommer inom en tidsfrist som ska faststéllas av
radet anses detta vara en bekraftel se pa att den berérda medlemsstatens fartyg inte fullt
ut utnyttjar sina fiskemgjligheter under den angivna perioden. Tidsfristen bor
faststéllas.

EUT L 290, 20.10.2006.

EUT L 125, 9.5.2008.

EUTC...

Rédets forordning (EG) nr 1006/2008 av den 29 september 2008 om tillstand till fiskeverksamhet for
gemenskapens fiskefartyg i vatten utanfér gemenskapens vatten och om tilltrade for fartyg fran
tredjeland till gemenskapens vatten, (EUT L 286, 29.10.2008, s. 33).
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(7)

(8)

For att motverka avbrott i EU-fartygens fiskeverksamhet anges i artikel 13 i det nya
protokollet att det bor tillampas provisoriskt av parterna fran och med den 1 januari
2014.

Denna forordning bor tillampas frén och med den dag da det nya protokollet borjar
tilldmpas provisoriskt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De fiskemdjligheter som faststélls i protokollet mellan Europeiska unionen och
Unionen Komorerna om faststéllande av de fiskem¢jligheter och den ekonomiska
erséttning som avses i det géllande partnerskapsavtalet om fiske mellan de béda
parterna (nedan kallat protokollet) ska fordelas mellan medlemsstaterna enligt
foljande:

42 notfartyg for tonfiskfiske:
—  Spanien: 21 fartyg
- Frankrike: 21 fartyg
20 ytlangrevsfartyg:

—  Spanien: 8 fartyg
- Frankrike: 9 fartyg
- Portugal: 3fartyg

Forordning (EG) nr 1006/2008 ska tillampas utan att det paverkar tillampningen av
protokollet och partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och
Unionen Komorerna.

Den tidsfrist enligt artikel 10.1 i forordning (EG) nr 1006/2008 inom vilken
medlemsstaterna ska bekréfta att de inte till fullo utnyttjar de fiskemdjligheter som
beviljas enligt avtalet ska vara tio arbetsdagar fran det att kommissionen underréttar
medlemsstaterna om att fiskemdjligheterna inte har uttémts.

Artikel 2

Denna férordning tréader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Den skatillampas fran och med den 1 januari 2014.

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utférdad i Bryssel den

P& radets vagnar
Ordférande

SV



	1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET
	2. RESULTAT AV SAMRÅD MED BERÖRDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDÖMNINGAR
	3. FÖRSLAGETS RÄTTSLIGA ASPEKTER

